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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I btogostawil mu, méwigc: Niech bedzie blogostawiony
dostowny | dostowny Abram przez* Boga Najwyzszego,** Stworce*** nieba
i Ziemi!****1)2)3)4)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Blogostawit on Abrama tymi stowy: Niech Bog
literacki literacki Najwyzszy, Stworca nieba i ziemi, blogostawi ci,
Abramie.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I blogostawil mu, méwiac: Niech bedzie btogostawiony
literacki Biblia Gdanska Abram przez Boga Najwyzszego, wlasciciela nieba
i ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska I blogostawil mu, a rzekt: Bltogostawiony Abram od
literacki Boga najwyzszego, dzierzawcy nieba i ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | blogostawit mu i rzekl: Blogostawiony Abram Bogu
literacki Wysokiemu, ktory stworzyt niebo i ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia btogostawit Abrama, méwiac: Niech bedzie
literacki blogostawiony Abram przez Boga Najwyzszego,
Stworce nieba i ziemi!
BW Przektad Biblia Warszawska | [ blogostawit mu, méwiac: Niech bedzie btogostawiony
literacki Abram przez Boga Najwyzszego, stworzyciela nieba
1 ziemi!
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | I poblogostawil Abrama: Blogostawiony niech bedzie
literacki Abram przez Boga Najwyzszego, Stworce nieba i ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Poblogostawil on Abrama 1 powiedzial: ,,Blogostawiony
literacki niech bedzie Abram przez Boga Najwyzszego, ktory
stworzyt niebo i ziemig.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I poblogostawit Abrama moéwiac: - Niech Abram bedzie
literacki blogostawiony przez Boga Najwyzszego, Stworce nieba
1 ziemi.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Pobtogostawit go i powiedziat: Blogostawiony jest
literacki Awram Boga Najwyzszego - Stworcy nieba i ziemi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mo6narocnoBuB ABpama i cka3zas: biarocnoBeHHwMIA
literacki nepexian YBT ABpam Borosi BUIHEOMY, SIKMii CTBOPUB HEOO 1 3eMITIO,
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze pobtogostawit go i powiedziat: Blogostawiony
dynamiczny | Gdanska Abram w Najwyzszym Bogu, Stworcy Nieba i ziemi;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Woéwcezas go pobtogostawit i rzekt: ”Blogostawiony
dynamiczny | Swiata niech bedzie Abram przez Boga Najwyzszego, Tworce

nieba 1 ziemi;

D przez, 2 (le), <x>10 14:19</x>L.

2 Bog Najwyzszy, 11779 7X .

3) Stworce, vOR) 2w T3P , lub: wlasciciela.
4 Brak det. w: yoR) onw 817 , moze wskazywac na kan. frazeologie (<x>520 14:19</x>L.).
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